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PoGoua nporpama 3 aucuuiuiiad IHo3eMHa MoBa (3a npodeciitHuM
CIpsIMYBaHHSIM) JUISl CTYJICHTIB crierianbHocTi 133 «[amy3eBe
MAaIIMHOOYIYBaHHS

Po3po6uuk: Mopo3s FOnist MukosiaiBHa, BUkiaiay | kateropii

PoGouy nmporpamy  po3rsSsHyTO Ha  3acilaHHI  IUKJIOBOI  KOMICIi
r'YMaHITapHUX Ta COIlaJbHO-EKOHOMIYHMX JTUCHUILIIH

IIpoTokon Big " " 20  poky Ne
["'onoBa 1MKII0BO1 KOMICIT

( mamuc) (pi3BHIIIE Ta 1HIIIAIN)
[Iporokon Big " " 20 poky Ne
["omoBa 1uKII0BO1 KOMICIT

( mmiammc) (mpi3BUIIE Ta HIIIATH)
[IpoTokon Big " " 20  poky Ne

['ooBa 1MKII0BO1 KOMICIT

( mamuc) (pi3BHIIIE Ta 1HIIIAIN)



1 Onuc HAaBYAJIBLHOI M CIUILIIHA

HajimeHyBaHHSI NOKA3HUKIB I'any3b 3HaHb, HAIPSAM XapakTepucTHKA HABYAJIBLHOI
MiATOTOBKH, OCBiTHLO- MUCIMILIIHNA

KBagiikaniiinuii piBeHb | n1eHHa ¢popma | 3a04Ha popma

HABYAHHA HABYAHHSA
KinbkicTh kpenuTis - 4 ["ay3p 3HaHB HopmaTuBHa
13 «MexaHiuHa iHKEHEPis» (3a BUOOpOM)
CrnemaibHICTh
133 «l"any3eBe
MaIuHOOY/TYBaHHS»
Kypc
OcBiTHS Iporpama 3,4-i -ii
«O0CITyroByBaHHS T2 PEMOHT Cemectp
3aranpHa KiIbKICTh TOIHH - 216 obua/iHaHHs MiANPHEMCTS 5,6,7-11 -
XIMIYHOI1 1 HaTO
TwxHEBUX TOAUH [Tl IEHHOT rasonepepooHoi
(popmu HaBUAHHS: POMHUCIIOBOCTiY IIpakTHYHi, ceMiHApPCHKi
ayOUTOPHUX : 84 ron rox

5 cemectp — 2

6 cemectp — 2 . VI
OcBiTHRO-KBaM PiKaIHHUT Camocriiina poGora

7 cemectp - 2 CeHE: p

p ' 132 ron roj

MOJIOJIIINN CIEIiaIiCT

Bua xoHTpoto:

3aITK



- MoBneHeBuil €TUKET CIIIKYyBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO
- Po0ora 3 iHIIOMOBHUMU JKepeniaMu po¢eciiiHO-BUPOOHUYOT0 XapaKTepy
- OcHoBu niepeknany npoeciitHo-OpiEHTOBAaHUX 1HIIOMOBHUX JIKEPEI

2 CdopmoBaHi kommeTeHIIiT

- Tlepeknaa TexHIYHOT TOKyMEHTAllli Ha yCTpii 1 00IaIHAHHS 3 THO3EMHHX

MOB
3 CTpyKTypa HABYAJIbHOI IMCHUILIIHH
Hazsa pozainy, Kinexicte rogua
TeMH neHnHa hopma 3a04Ha popma
BCHOTO y TOMY YHCJIi: BCHOTO y TOMY 4HCIT
c. | mab. mpax.| c.p.c. c.,i. | mab. |a.k.p.c.p.c.
1H]I
1 2 4 5 8 10 | 11 | 12 | 13
CHHTaKCHC
AHITiCHKOI0 peYeHHsl.
Kpaino3znaBuuii po3aij 26 10 16
JlinoBa anrailicbka moBa. 47 18 | 29
Bceboro 3a 5 cemectp 81 32 | 49
Jlis1oBi manepu 56 18 | 38
CneniaJbHUM UK. 25 16 9
Bceboro 3a 6 cemectp 81 34 | 47
CrneniaJbHUH UK. 54 18 36
Bceboro 3a 7 cemecTp 54 18 | 36
Bceboro 3 iMcuuILIiHg 216 84 | 132




4 TeMH NPAKTUYHHUX 3aHATH

Ne HasBa Temu KinbkicTb rogun HaguaabHo- 3acoou
METOAUYIHA I[iaFHOCTI/IKI/I
JiTepatypa
5 cemecTp

1 | Beryn. Ctpykrypa 2 [11]c.181 YO
AHTIIICHKOTO PEYCHHS.

Tunu pedeHs.

2 | T'onoBHi Ta IpyropsiHi 2 [11] c.181-192 YO
YJICHU PEUCHHSI.

3 | I'eorpadiune monoKeHHs 2 [4] c. 363-369 YO
BenukoOpuraii. 1o
HemnpaBumbHi niecioBa.

4 | Kmimar BenukoOpurasii. 2 [9]c. 7-14 YO
The Present Indefinite [10] c.137-140
Tense.

5 | JloHmoH — cToJuII 2 [9] ¢.15-20 YO
Benukoopuranii. The Past [10] c.161-162 1o
Indefinite Tense.

6 | Ypsaa BenukoOpuraHii. 2 [9] c.21-22 YO
Future Indefinite Tense. [10] ¢.158-159 o

7 | V3aranbHeHHS 2 [10] c.162-164 YO
rpaMaTU4YHOTO MaTepiamy
(Heo3HAYeHI Yacu).

8 | Broremni. The Present 2 [9] c. 24-27 YO
Continuous Tense. [10] c. 150-152 o

9 | Ha mutHui. The Past 2 [9] c. 28-29 YO
Continuous Tense. [10] c. 168-173 o

10 | B aeponopty. Ha Bok3aui. 2 [9] c. 30-31 YO
The Future Continuous [9] c. 250-251 o
Tense

11 | V3arambHEeHHS 2 [10] c. 180-182 YO
rpaMaTUvHOTrO MaTepiany o
(TpuBaIi Yacm).

12 | Micwkuit Tpancnopt. The 2 [ 9] c. 33-36 YO
Present Perfect Tense. [10] c. 187-191 o

13 | Kymisns. The Past Perfect 2 [9] c. 37-39 YO
Tense. [10] 193-196 110

14 | AxTHBi3alis JICKCUKH. 2 [9] c. 40-41 YO
Ponpogi irpu. The Future [10] c. 208-209
Perfect Tense.

15 | V3aranbHeHHA 1 [10] c. 201-206 YO
rpaMaTHYHOTO MaTepiamy
(ToxoHaHI yacu).

KouTposnsaa pobora. 1 1o

16 | Y3aranbHeHHs JIEKCUKO- 2 [9] c. 251-258 YO
IrpaMaTUYHHUX 3HAHb.

Bceboro 3a S cemecTp 32
6 cemecTp

17 | Most MaitOyTHs 2 [9] c. 42-44 YO

cnenianbHicTh. The Present [9] c. 258-261 o




Perfect Continuous Tense

18 | Pestome. The Past Perfect 2 [9] c. 45-46 YO
Continuous Tense. [9] c. 261-263 o

19 | 3amoBHeHHs aHkeTH. The 2 [10] c. 212-215 YO
Future Perfect Continuous 1o
Tense.

20 | CaoiBOecina. Y3araabHEHHS 2 [10] c. 220-231 YO
rpaMaTU4HOTO MaTepiary 1o

21 | Hinosi auctu. The Passive 2 [7] c. 100-104 YO
Voice. [7] c. 105-109 1o

22 | EnexTpoHHa MOIITA. 2 [10] c. 245-254 YO
[nTepHeT. Y3aranbHeHHsI o
rpaMaTHYHOTO MaTepiamy.

23 | JlitoB1 IEpEroBOpPH. 2 [9] c. 67-76 YO
MopansHi gieciiosa.

24 | TlignucaHHs KOHTPAKTY. 2 [10] c. 397-408 YO
MonanbHi 3BOPOTH. o

25 | AkTuBI3aMisa JICKCHUKO- 2 [9] c. 217-220 YO
rpaMaTUvHOTrO MaTepiany. 1o
IIpsma Ta HenpsMa MoBa.

26 | YuTaHHs CIEll. TEKCTY 2 [7] c. 90-98 YO
«Machine Tools» 3 1o
€JIeMEHTaMU aHalli3Yy.

V3romkeHHs 4aciB.

27 | YuTaHHs CIel. TEKCTY 2 [9] c. 85-91 YO
«Lathes» 3 enemenTamMu o
ananizy. Heoco6oBi ¢popmu
niecioBa. [HhiHITHB.

28 | YuTaHHs CIiel. TEKCTY 2 [9] c. 102-104 YO
«Mechanical Properties of o
Materials» 3 enemMeHTaMu
anamizy. Present Participle.

29 | YuTaHHs CIiel. TEKCTY 2 [9] c. 104-105 YO
«Cutting Tools» 3 [9] c. 306-308 o
eJIeMeHTaMu aHami3y. Past
Participle.

30 | YuraHHs crell. TEKCTY 2 [9] c. 113-118 YO
«Milling Machine» 3 [9] c. 312-315 o
€JIeMEHTaMU aHalli3Yy.

['epynaiit

31 | YuTaHHS coel.  TEKCTy 2 [9] c. 57-58 YO
«Shapers and Planersy 3 o
eJIeMEHTaMHU aHami3y.

Y3aranbHEeHHS MaTepiany.

32 | YuTaHHS CcHel. TEKCTYy 1 [10] c. 345-349 YO
«Grindersy 3 enemMeHTaMU
aHamizy.

KonTtponbsHa pobora. no

33 | Y3araapbHEHHS JTEKCHUKO- 2 [4] c. 256-264 YO
rpaMaTUYHKUX 3HAHb.

Bceboro 3a 6 cemecTp 34

7 cemecTp




34 | YuTaHHS CHiell. TEKCTY 2 [9] c. 56-57 YO
«Engineering materials» 3 1o
eJIeMEHTaMH aHai3y.

Crniocobu miecnoBa

35 | YuTaHHS cniell. TEKCTY 2 [9] c. 57-58 YO
«Physical and Some Other 1o
Properties of Materials» 3
esieMeHTaMu aHanizy. The
Conditional Mood.

36 | YutaHHs crell. TEKCTY 2 [9] c. 59-62 YO
«Non-metallic materials» 3 o
€JIeMEHTaMH aHalli3Yy.

Subjunctive II.

37 | YuraHHs crell. TEKCTY 2 [9] c. 63-65 YO
«Natural and synthetic 1o
abrasivesy» 3 elleMeHTaMu
anaiizy. Subjunctive 1.

38 | YuraHHs crell. TEeKCTY 2 [9] c. 66-67 YO
«Natural and synthetic o
abrasivesy» 3 eleMeHTaMu
anamizy. The Imperative
Mood.

39 | YuTaHHS cniell. TEKCTY 2 [9] c. 203-204 YO
«Metals. Iron and Steel» 3 o
enemeHTamu aHamizy. The
Compound Sentence.

40 | YutaHHA cHell. TEKCTY 2 [9] c. 204-216 YO
«Metals. Iron and Steel» 3 o
enemeHTamu aHamizy. The
Complex Sentence.

41 | YuTaHHs CIiel. TEKCTY 1 YO
«Heat-Treatment
Operationsy 3 enTeMeHTaMH
aHamizy. no
KonTtponpsHa pobora. 1

42 | Y3araJbHEHHS JIEKCUKO- 2 YO
rpaMaTUYHKUX 3HAHb.

[TimcymKoOBe 3aHATTSI.

Bceboro 3a 7 cemecTp 18
Bceboro 3 aucuuniiinu 84

5 CamocriiiHa podoTa
No HazBa Temu KopoTkwnii 3micT Kinbkicth dopmu
TOJIVH KOHTPOJTIO
5 cemecTp
1 | CTpyKTypa aHITiiChKOTO 1 CrpykTypa aHTIiHCBKOTO 2 YO

peueHHs. Tunu peyeHs.

pEUEeHHS.
2 Twunu peyeHs.




2 | T'omoBHI Ta apyropsiaHi 1 TonoBHI Ta qpyropsaHi YO

YJICHU PEUCHHS. YJIeHU
2 Tlopsamok ciiB B
AHTIIIMCHKOMY pEUYEHHI.

3 |Teorpadiune monoxeHHs 1 IIpouwnTaiite i nepexiIaIiTh YO
BenukobOpuTaHii. tekcT «The Geographical I10
HenpapuinbHi giecnosa. Position of Great Britainy.

2 HesHnaiioMi cioBa

3HAWMITh y CIIOBHUKY

(BUTIUIIIITS).

3 BukoHalite 3aBIaHHsI

1,2,3.
4 | KmimaTt BenukoOpurasii. Po6ora 3 Texcrom “Climate” YO
5 | The Present Indefinite Tense | The Present Indefinite YO

Tense. BukonanHs BIIpas. IO

6 | JloHmoH — cTONUIIS Po0Oora 3 TekcToM YO
BenukoOpuTanii. “London”.

7 | The Past Indefinite Tense. [IpaBuia yrBopeHHs Ta 1o

BxkuBaHHs The Past
Indefinite Tense.
8 | Ypsaa BenukoOpuranii. 1 Po6ota 3 Tekctom «The YO
Structure of Government in
Great Britainy.
2 Biamnosial Ha TUTAHHS.
9 | Future Indefinite Tense. IIpaBuiia yTBOpeHHs Ta 1o
BxkuBaHHs Future Indefinite
Tense.

10| Y3aranbHeHHst rpaMaTuyHOro| BuKOHaHHS BIpaB 1o
Marepiany (Heo3HaueH1 JacH).

11| 3amoBnenHs HoMmepa B roTeni.| Pobora 3 mianorom YO

«Booking a hotel room»
12| The Present Continuous [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
Tense. BkuBaHHs The Present

Continuous Tense.

13| MutH#it KOHTPOIIb. Po0Oora 3 miamorom «At the YO
Customsy.

14| The Past Continuous Tense [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
BkuBaHHs The Past
Continuous Tense

15| B aeponopty. Ha Bok3aui. Po6ora 3 miamoramm. YO

16| The Future Continuous Tense| IlpaBwmma yrBopeHHS Ta I10
BkuBaHHs The Future
Continuous Tense.

17| Y3aranbHeHHst rpaMaTuyHOro| BuKoHaHHS BIpaB IO
Marepiany (TpuBai yacu).

18| Micbkuii TpaHCTIOPT. Po6ota 3 Texctom «Public YO

Transport».
19| The Present Perfect Tense. IIpaBuiia yTBOpeHHs Ta 1o

BxuBaHHs The Present




Perfect Tense.

20| Kymisos. Po6ora 3 TexcTom YO
«Shopping».
21| The Past Perfect Tense. [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
BkuBaHHs The Past Perfect
Tense.
22| AKTHBI3aIlis JIEKCUKHU. BukonanHus Bripas YO
23| The Future Perfect Tense. [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
BkuBaHHs The Future
Perfect Tense.
24| YuTaHHS Ta BIATBOPCHHS UwurtaHHS Ta BIATBOPEHHS YO
aJIOTiB 3 TEMH aJIOTiB 3 TEMH
25| V3aranpHeHHs rpaMaTUYHOro| BuKoHaHHS BOpas I10
MmaTtepiany (ZOKOHaHI 4acu). YO
6 cemecTp
26| Most MaiiOyTHS Po6ota 3 Tekctom “My YO
CHEIAIbHICTb. future career”
27| The Present Perfect [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
Continuous Tense BkuBaHHs The Present
Perfect Continuous Tense.
28| Hanucanus pestome. YuTaHHA Ta CKJIaJaHHS YO
pe3toMe. 1o
29| The Past Perfect Continuous | IlpaBuna yrBopeHHs Ta 1o
Tense. BxkuBaHHs The Past Perfect
Continuous Tense.
30| 3anmoBHEHHS aHKETH 3arOBHEHHS aHKETH YO
31| The Future Perfect [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
Continuous Tense BxkuBaHHs The Future
Perfect Continuous Tense
32| lokoHaHi yacu [IpaBuna yrBopeHHs Ta 1o
B)KMBAHHS JOKOHAHUX YaciB
33| CmisOeciza. Po0Oora 3 miamorom “Job YO
interview”
34| V3aranpHeHHs TpaMaTUYHOr0| BukoHaHHS BIpaB 1o
Marepiany
35| J1iy10B1 IKCTH. Po6GoTa 3 [i10BUM JILCTOM. YO
36| The Passive Voice. [IpaBuna yrBOpeHHs Ta o
BxxkuBaHHs The Passive
Voice.
37| The Passive Voice. [IpaBuna yrBOpeHHs Ta o
BxkuBaHHs The Passive
Voice.
38| EnexTponna momira. Po6ora 3 Texcrom “The YO
InTepner. Internet”
39| V3aranpHeHHs rpaMaTUYHOr0| BukoHaHHS BIpaB 1o
Marepiany
40| i10B1 IEPETOBOPH. Po6ora 3 Texcrom “Business YO
Communication”
41| MopanbHi aieciiona. [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10




BYKUBAHHS MOIAJIBHUX
JECIIIB.

42| IlinnmucaHHsa KOHTPAKTY. PoGota 3 TekcToM YO
“Contracts”
43| MopanbHi 3BOPOTH. [IpaBuna yrBopeHHs Ta 1o
B)KMBAHHS MOJIaIbHUX
3BOPOTIB.
44| Y3romxeHHs 4aciB. [TpaBuna y3romKeHHs 4aciB. 1o
45| YnuTaHHS cHell. TEKCTY PoGota 3 Tekctom «Machine YO
«Machine Tools» 3 Tools»
eJIeMEHTaMU aHai3y.
46| Present Participle. [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
BxuBaHHA Present Participle
47| Past Participle. IIpaBuiia yTBOpeHHs Ta 1o
BxkuBaHHs Past Participle
Participle
48| UnTaHHs CIIel. TEKCTY Po0Oora 3 TexkctoM «Lathesy. YO
«Lathes» 3 enemenTamu
aHamizy.
49| I'epynnaii [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
B)KUBaHHS TePYH/IIIO.
50| YuTaHHA crel. TEKCTY PoGoTa 3 TekcTOM « YO
«Mechanical Properties of Mechanical Properties of
Materials» 3 enemenTamu Materials »
aHamizy.
51| YuTaHHA creu. TEKCTy Po6oTa 3 Tekctom «Cutting YO
«Cutting Tools» 3 Tools»
€JIeMEHTaMU aHalli3y.
52| YuraHHS cTiel]. TEKCTY PoGoTa 3 TekcToM YO
«Engineering materialsy» 3 «Engineering materialsy»
€JIeMEHTaMU aHalli3y.
7 cemecTp
53| Cnocobu aieciioBa [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
BXKMBAHHA Pi3HUX CIIOCO0IB
Ii€cITiB.
54| YuTaHHA cHEl. TEKCTY PoGoTa 3 TexkcTom «Physical YO
«Physical and Some Other and Some Other Properties
Properties of Materials» 3 of Materials»
eJIeMEHTaMH aHaIi3y
55| The Conditional Mood. [IpaBuna yrBopeHHs Ta I10
BxkuBaHHs The Conditional
Mood.
56| UuTaHHS CIiell. TEKCTY Po6ota 3 Tekctom «Non- YO
«Non-metallic materialsy» 3 metallic materials»
eJIeMEHTaMU aHai3y.
57| Subjunctive IL. [IpaBuna yrBOpeHHs Ta o
BkuBaHHs Subjunctive II.
58| YUntaHHs cHel. TEKCTy Po0Oora 3 TexkctoM «Natural YO

«Natural and synthetic
abrasives» 3 eJleMEeHTaMHU

and synthetic abrasives»




aHamizy.
59| Subjunctive I. [IpaBuna yrBopeHHs Ta 2 I10
BXKuBaHHs Subjunctive L.
60| YutaHHs crier. TEKCTy Po0Oora 3 TexkctoM «Natural 2 YO
«Natural and synthetic and synthetic abrasives»
abrasivesy» 3 eleMeHTaMH1
aHaizy.
61| The Imperative Mood. IIpaBuiia yTBOpeHHs Ta 2 1o
BxkuBaHHs The Imperative
Mood.
62| YntaHHs CHell. TEKCTy Po0Oora 3 TexkctoM «Metals. 2 YO
«Metals. Iron and Steel» 3 Iron and Steel»
eJIeMEHTaMH aHai3y.
63| The Compound Sentence. [IpaBuna yrBopeHHs Ta 2 I10
BxkuBaHHs The Compound
Sentence.
64| YutaHHs CHell. TEKCTY PobGota 3 Tekctom «Metals. 2 YO
«Metals. Iron and Steel» 3 Iron and Steel»
eJIeMEHTaMH aHai3y.
65| The Complex Sentence. [IpaBuna yrBOpeHHs Ta 2 o
BxkuBaHHs1 The Complex
Sentence.
66| YutanHs crell. TEeKCTy Po6Gora 3 Texcrom «Heat- 2 YO
«Heat-Treatment Treatment Operationsy
Operations» 3 e1eMeHTaMu
aHamizy.
67| Y3araapHEeHHS Bukonanus Brpas. 2 I10
rpaMaTUuYHOTO MaTepiaiy.
Bceboro 3 qucuuniiinm 132

6 MeToau HAaBYAHHSA

- cnoBecHI (TIOSICHEHHS, JISKITis);

- HaoyHi (UTFOCTpAIIisl; AEMOHCTpAIiS — BiACo(1abM, MYJTbTUMETIHHI
(aiinm, ToIo);

- TOpaKTU4HI (caMocTiiiHa poOOTa Ha 3aHATTI Ta M103aayIUTOPHA).

7 MeToau KOHTPOJIIO

YO (ycue omutyBanHs), [IO (muchbMOBHII KOHTPOJIb, KOHTPOJbHA POOOTA,
TecToBUii KOHTPOJb, KKP, 3amiK).

8 Mertoanune 3a0e3ne4eHHA

1 Metoauune 3a0e3MeueHHs TPAKTUIHUX 3aHSTh.
3 Metonuune 3a0e3mneueHHs! CaMOCTIHHOT poOOTH CTYIEHTIB.
4 Po3naTkoBuii MaTepia.




5 KonTponbHi 3aBAaHHS (TECTH) IJIs TPOBEIECHHS ITOTOYHOTO KOHTPOITIO
3HaHb CTYICHTIB.

6 IlincymkoBa KOHTpOJIbHA pOOOTAa.

7 KKP

8 Ilepemnik muTaHb 10 3aJIKYy.

9 [IpeszenTarriitni marepiaiu.

9 PexomeHI0BaHAa JiTepaTypa
OcHoBHA

1 TInaxotnuk B. M., Maptunosa P. O. [Tianpy4yHuk 3 aHr1iiicbKOT MOBH
s 10 k1. cepennboi mkonu. - K.: ,,Ocsita”, 2001

2 TInaxotnuk B. M., Maptunoga P. 1O. Iligpyunuk 3 aHr11iChbKOT MOBH
s 11 k. cepennboi mkonu. - K.: ,,Ocsita", 2001

3 Kauanona K. H., U3paunesud E. E. [IpakTnueckas rpamMmaTuka
aHTIAICKOTO A3bIKa. - K.: MeTonuka, 1995.

4 bwnuxosa H. I. Aurmniiiceka moBa. - K.: JIu6ias, 2004.

5 Masmci €. O. English. - K., 2004.

6 buxons O.I1. Aarmiiickka MoBa. HaBuansuuii mocionuk. - K.:YABII,
2010.

7 bynanos C.1., bopucosa A.O. JlinoBa aHrmiiiickka MOBa - XapKiB:
«TOPCIHI TTJIFOCy, 2005.

8 boraukuii 1.C., JrokanoBa H.M. busHec-Kypc aHTIIMUCKOTO S3bIKA. -
K.: JIoroc, 1998.

9 XKwunko H. M., I1anosa JI. C. BripaBu 3 rpamMaTHKH aHTJIIMCHKOI MOBH. -
K.: Ocsita, 1995.

10 }O.bex I1. O. Aurniiiceka moBa. - K.: JIn6ias, 1997.

11 Bep6a JI. T'., Bep6a I'. B. I'pamatrika cygacHoi aHTTiHicbko1l MOBH. - K.:
Jloroc, 1997.

12 lNomimuacskuit FO. 'pamaruxka. - K.: A.C.K., 2005.

13 I'pumait A. M. Axrmiiiceka moBa. - Hixun, 2002.

JlonomizxxHa

1 CIOBHMK aHIJIO-YKPATHCHKUM.
2 CnoBHUK yKpaiHChKO-aHTIIHCHKHUH.

10 Indopmauiiini pecypcu



1 Eslprintables.com
2 Busyteacher.com
3 Multitran.ru

4 Englishtips.org



